Scott Alan STUART f

Studi Sett 2005 —Giugno 2006 University of California, Irvine — California USA
Single Subject Teaching Credential in English

Credenziali di Insegnamento nel campo dellIstruzione Inglese

o Corsi di Inglese e Scienze dell’Educazione di preparazione per
l'insegnamento presso scuole medie e superiori (12 corsi)

o Certificato CLAD (Cross-Cultural Language and Academic Development)
*Sviluppo accademico e linguistico interculturale

o Osservazione ed assistenza di corsi in scuole medie e superiori

 Sviluppo professionale, pratica ed istruzione in loco contemporaneamente
agli studi universitari

o Autorizzato ad insegnare inglese a studenti di tutte le eta, incluso asilo ed
adulti

 Autorizzato a fornire istruzione per lo sviluppo della lingua inglese a non
madrelingua di tutte le eta
Sett 2001 — Giugno 2005 University of California, Irvine — California USA
Degrees: Bachelor of Arts

Major in English and Minor in Educational Studies

Laurea in lingua inglese con un corso di studio complementare in
formazione

o Elenco d'Onore del Rettore
e G.P.A. Voto accumulato di 3.70 su 4.00
o Laureato Cum Laude

 Socio della Phi Beta Kappa Honor Society

Lingue Inglese madre lingua
Italiano parlato-C1, Italiano scritto, B2
Greco moderno- Al



Esperienza gett. 2011-oggi Scuola Italiana Design, Padova

Lavorativa

Docente di Inglese http://scuolaitalianadesign.com/
Referenti: Andrea Maragno-Direttore Didattica
andrea.maragno@galileopark.it

o Docente di Lingua Inglese, triennio post-diploma di design industriale
all’interno del Parco Scientifico e Tecnologico (PST) “Galileo”

o 6 corsi annuali (175 ore)

Marzo 2014—oggi Universita di Padova
Docente di Inglese

Bandi

o L’attivita formativa di supporto (45-50 ore) per lo sviluppo delle conoscenze
della lingua inglese (B1-B2)

Dipartimento di Geoscienze (3 corsi)
Dipartimento dei Beni Culturali (4 corsi)

Settembre 2015 Libera Universita di Bolzano
Docente di Inglese Centro Linguistico
Bandi

e Corso intensivo pre-semestre di inglese (40 ore)

Ott. 2007-2015 I.D.E.A. Corsi di Lingue, Padova

Docente di Inglese http://www.idealingue.it/
Referente: Dott.ssa. Maria Teresa Federica Mazzonetto-Direttrice
info@idealingue.it, 049 8780203

o Istruzione della lingua inglese rivolta a studenti non madrelingua

Giugno 2008-2010  Servizio Stage e Mondo del Lavoro,

Docente di Inglese Universita di Padova
Referente: Dott.ssa Graziella De Bortoli

o Integrazione Universita Impresa: Percorso formativo per lo sviluppo di
competenze operative richieste dal mercato del lavoro

e Corsi di inglese “Inserimento nel mondo del lavoro dei laureati-il
Videocurriculum (FSE)

Sett. 2006-oggi Collaborazione con Istituti Scolastici, Padova

Docente di Inglese

o Liceo Duca D’Aosta (PD) Gennaio — Maggio 2014

o Liceo Scientifico Statale E. Fermi (PD) Marzo — Maggio 2012

o Liceo Scientifico A. Einstein (PD) 2008 - 2011

o Centro Territoriale Permanente, F. Petrarca (PD) Nov. 2006 - 2015




Nov. 2007 — oggi
Traduttore

Traduzione di una monografia (Emanuele Coccia, The Sensible Life, in corso
di pubblicazione presso Fordham University Press, NY)

Traduzione di una monografia (Stefano Rubino, Peanuts and Astrology,
Editore CreateSpace, 10 Febbraio 2012)

Traduzione e revisioni di un articolo per il Dipartimento di Scienze
Storiche, Geografiche e dell' Antichita Universita di Padova (Antonio
Rigon, Mendicant Orders and the Reality of Economic Life in Italy in the
Middle Ages, in The Origin, Development, and Refinement of Medieval
Religious Mendicancies, 239-276, 2011)

Traduzione di un articolo per il Dipartimento di Filosofia, Universita di
Padova (Francesca Menegoni, Action Between Conviction and Recognition in
Hegel's Critique of the Moral Worldviews, in Hegel on Action, ed. by A.
Laitinenand C. Sandis, Palgrave Macmillan 2010, 244-259.)

Traduzione di un articolo per Maria Teresa Dolso del Dipartimento di
Scienze Storiche, Geografiche e dell' Antichita, Universita di Padova (Maria
Teresa Dolso, Between History and Hagiography: The succession of
Ministers General and the Holy Franciscan Order as Guarantee of the
Continuity of the Ordo Fratrum Minorum in the Chronica XXIV Generalium
— prossimo alla pubblicazione)

Traduzione di un Documento di Auto-Valutazione del Dipartimento di
Diritto Pubblico, Internazionale e Comunitario, Universita di Padova

(2008)

Traduzione di un report sul Tuning Educational Structures in Europe per il
Servizio Stage e Mondo del Lavoro, Universita di Padova. (2011)

Traduzioni di contratti e manuali per il Teatro Stabile del Veneto (2010-
2011)

Traduzioni di articoli per Lorenzo Fabbri del Department of Romance
Studies, Cornell University (Lorenzo Fabbri, ltaly: A Post-Biopolitical
Laboratory. From Pasolini’s “Il romanzo delle stragi” to De Cataldo’s
Romanzo criminale" — California Italian Studies Journal, 2:1,2011,e From
Inoperativeness to Action. On Giorgio Agamben’s Anarchism — prossimo alla
pubblicazione con Radical Philosophy Review)

Traduzione di due dossier per il Bando Marie Curie per Dott. Davide Dainese,
ricercatore presso FSCIRE-Fondazione Per Le Scienze Religiose Giovanni
XXIII e presso universita di Bologna per preparare un’edizione critica del
testo Vita Constantini, Oratio ad sanctorum coetum, Laus Constantini, 2012

“autorizzo il trattamento dei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n. 196”





